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HOJA DE EVALUACIÓN DE INDIA

SECTOR: Uso de SAO en el sector (199): n/c

Umbrales de relación de costo a eficacia del subsector: n/c
n/c

Titulo del proyecto:

a) Eliminación gradual del sector de producción de CFC:  programa de trabajo de 2002

Datos del proyecto Cierre de CFC

Consumo de la empresa (toneladas PAO)
Impacto del proyecto (toneladas PAO) 1,883.00
Duración del proyecto (meses) 12
Suma inicial solicitada (EUA $) 6,000,000
Costo final del proyecto (EUA $):

Costo adicional de capital a)
Costo de imprevistos b)
Costos adicionales de explotación c)
Costo total del proyecto (a+b+c)
Propiedad local (%) 100%
Componente de exportación (%) 0%

Monto solicitado (EUA $) 6,000,000
Costo a eficacia (EUA $/Kg)
Financiación de contraparte confirmada?
Organismo nacional de coordinación Ministerio de Medio Ambiente y Bosques
Organismo de ejecución BIRD

Recomendaciones de la Secretaría
Monto recomendado (EUA $)
Impacto del proyecto (toneladas PAO)
Costo a eficacia (EUA $/Kg)
Gastos de apoyo del organismo de
ejecución (EUA $)
Costo total del Fondo Multilateral (EUA $)
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DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO

1. En su 29a Reunión de noviembre de 1999, el Comité Ejecutivo aprobó en principio un
total de EUA $82 millones para financiar la reducción en fases y el cierre de toda la producción
de CFC en India.  La puesta en ejecución cubriría un período de 10 años con un desembolso
anual establecido sobre la base de los objetivos de reducción de SAO.  El Banco Mundial, el
organismo de ejecución seleccionado para implementar el programa del sector, debe presentar un
plan de trabajo anual a la primera reunión de cada año durante la puesta en ejecución del
proyecto.

2. En consecuencia, el Banco Mundial presentó para aprobación en la 36a Reunión el
programa anual de 2002 (ver Anexo I) para la puesta en ejecución del programa de eliminación
gradual del sector de producción de CFC en India.  Junto con el Programa de trabajo anual de
2002, el Banco Mundial también presentó el informe de verificación sobre la puesta en ejecución
del Programa de trabajo anual de 2001, porque el Acuerdo aprobado en la 29a Reunión establece
que los “pagos son condicionales a las reducciones de la producción convenida que se verifican y
mantienen independientemente”.

Programa de trabajo de 2002

3. El programa de trabajo anual de 2002 comienza con un examen de la puesta en ejecución
del programa de trabajo de 2001.  El examen indica el logro del objetivo de reducción de CFC en
2001:  la producción de CFC permisible en ese país para 2001 fue establecida a 18,824 TM en el
Acuerdo (una reducción de 1,882 TM del nivel de producción de 20,706 TM en 2000) y la
producción actual para el año es de 18,693 TM, por debajo del objetivo.  De los
EUA $11millones desembolsados y procedentes del Fondo para el Programa de trabajo de 2001,
EUA $10,73 millones se pagaron a las 4 empresas en porciones, conforme al avance realizado en
el objetivo de reducción establecido para cada una de ellas y EUA $0,27 mi llones se reservó para
las actividades de asistencia técnica.  La puesta en ejecución de las reducciones de producción se
administra con un sistema de permisos de producción, que está apoyado por la Orden de Cuotas
de Producción dictada por el Gobierno en noviembre de 1999.

4. La segunda parte de la propuesta describe el objetivo y las actividades del Programa de
trabajo de 2002.  El límite de producción de CFC, establecido en el Acuerdo para 2002 es de
16,941 TM, lo que requiere una reducción adicional de producción de 1,752 TM, a partir del
nivel de 18,693 TM en 2001. El objetivo se deberá lograr continuando con el sistema de cuotas.
También se harán esfuerzos para crear proyectos de pautas de exportación/importación, preparar
un plan de acción conjunto de la industria y el gobierno para controlar el comercio ilegal y llevar
a cabo la inscripción o reinscripción de productores, comerciantes y usuarios de SAO.  Además,
el Programa de trabajo da una lista de las actividades de asistencia técnica que se realizarán en
2002, que incluye la capacitación, el funcionamiento del sistema informático de gestión y las
actividades de concientización.  El financiamiento que se solicita para el Programa de trabajo de
2002 es de EUA $ 6 millones de los cuales EUA $5,85 millones se pagarán a las 4 empresas para
que reduzcan aún más su producción y EUA $0,15 millones se reserva para el programa de
asistencia técnica. Además, el Banco Mundial solicita los costos de apoyo asociados para el
programa de trabajo de 2002.
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Informe de verificación de la producción de 2001

5. La verificación se hizo en enero de 2002, por un químico acreditado del Reino Unido y
un contador público de India, el mismo equipo que hizo las verificaciones de las producciones de
1999 y 2000.  El informe incluye un resumen que contiene una descripción del proceso de
producción empleado por las 4 empresas, la interacción con el equipo nacional de auditoría, una
breve descripción de la metodología de auditoría y los resultados.  Luego el informe suministra
para cada planta un breve resumen de la distribución de producción, productos y fuentes de las
materias primas, datos de producción, muestreo de los productos terminados analizados para
determinar la identidad, temas identificados y cumplimiento con la cuota.  Finalmente el informe
utiliza el formato aprobado para la verificación de la eliminación de la producción de SAO y da
los datos sobre el número de días de funcionamiento, consumo de materias primas y toneladas de
producción de CFC.

6. Entre los resultados, el equipo hizo notar para el segundo año que el comercio nacional
de India de CFC se está reduciendo a un índice más rápido que su eliminación de producción y
como resultado ha habido un mayor énfasis por parte de los productores en los negocios de
exportación.  El informe concluye que las toneladas de producción indicadas por cada compañía
son correctas y están por debajo de la cuota respectiva.

COMENTARIOS Y RECOMENDACIONES DE LA SECRETARÍA

COMENTARIOS

Programa anual de 2002

7. La propuesta brinda un claro objetivo de producción de CFC, coherente con el objetivo
establecido en el Acuerdo, e instrumentos de políticas para ayudar a su logro.  El Gobierno hace
un esfuerzo por desarrollar un plan de acción que controle el comercio ilegal en crecimiento con
el cual se enfrenta el país.  Hay un programa de asistencia técnica que está aumentando para
2002; no obstante, no hay financiamiento indicado para el programa y la verificación no cubre
esta parte del mismo.  Hay una necesidad de saber cuál es el descuido del Banco Mundial,
específicamente en lo que respecta a la frecuencia de los informes financieros y la institución que
realiza la auditoría.  La asignación total para el programa de asistencia técnica es de EUA $2
millones, de los EUA $82 millones aprobados en principio.

Informe de verificación de producción de 2001

Coherencia con las pautas para la verificación de eliminación de producción de SAO

8. Se recuerda que la Decisión 33/47 solicitaba al Banco Mundial incluir en el informe de
verificación de 2001 una explicación de la adecuación de la metodología utilizada con miras a
los pasos específicos incluidos en las pautas aprobadas; y que en el informe de verificación de
2001 se proveerá con datos separados sobre la producción, la relación de consumo CTC y AHF y
la cantidad para CFC-11 y CFC-12.”
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9. Se trata de describir la metodología utilizada en la auditoría; sin embargo, es tan breve
que no provee información del sistema específico utilizado por las 4 plantas sobre el
mantenimiento de datos, la adecuación de tales sistemas, en cada caso, la clase de método de
validación utilizado para cada uno de los casos y los problemas que se presentaron con sus
soluciones.

10. No se describe cómo se valida la producción de CFC a partir del consumo de materias
primas. Esto se considera especialmente inadecuado en los datos sobre el inventario de HF en
Navin y de CTC y HF en SRF, porque en cada caso el consumo calculado a partir del
movimiento del inventario es más alto que el consumo de materias primas calculado a partir de la
producción de CFC.  Podría haber otros usos o ventas, por parte de las plantas de tales productos
químicos; sin embargo, no se han provisto datos sobre usos ni sobre ventas, ni la metodología
utilizada para validar y equilibrar el uso de materias primas.  En tales casos los datos sobre el
movimiento de inventario no puede utilizarse para validar la producción de CFC, como se
buscaba.  A continuación se da una muestra de los datos pertinentes de esas dos plantas:

Navin

Materias
primas

Mes Consumo calculado a
partir de la producción de

CFC (TM)

Consumo calculado a
partir del movimiento

de inventario (TM)

Diferencia (TM)

Ene. 140.7 382 242HF
Feb. 98.4 428 330

SRF

Materias
primas

Mes Consumo calculado a
partir de la producción de

CFC (TM)

Consumo calculado a
partir del movimiento

de inventario (TM)

Diferencia (TM)

Ene. 527 735 208CTC
Feb. 339 696 357
Ene. 119.5 286 167HF
Feb. 84.7 374 289.3

Examen de los aranceles administrativos para el Banco Mundial

11. El Acuerdo dice que “El Banco Mundial ha acordado ser el organismo de ejecución de
este proyecto para los tres primeros años, con un arancel del 8% anual sobre los costos del
proyecto, desembolsados durante ese período de tiempo.”  2002 será el cuarto año del programa
y debería realizarse un examen de los aranceles administrativos para el Banco Mundial para
determinar a) el porcentaje del arancel y b) la duración que el porcentaje determinado cubra.
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RECOMENDACION

12. La Secretaría quiere tener aclaraciones del Banco Mundial sobre las discrepancias de los
datos del consumo de materias primas y de la metodología utilizada para validar el consumo de
dichas materias y la producción de CFC. Las recomendaciones se enviarán al Comité Ejecutivo
una vez que se haya recibido la información.

INDIA

Financiamiento adicional para el cambio de propiedad y costos de equipos para Godrej-GE
Appliance Limited (GGEAL)

DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO

13. El proyecto para GGEAL fue aprobado en dos etapas. La fase I – Conversión de la
sección de espumas a la tecnología de ciclopentano fue aprobada en la 20ª Reunión del Comité
Ejecutivo en octubre de 1996 al costo de EUA $2,691,570, destinada a eliminar 568 toneladas
PAO.  La fase I del proyecto se ha puesto en ejecución y el informe sobre la finalización del
proyecto ya ha sido presentado a la Secretaría.

14. La segunda fase del proyecto fue aprobada en la 30a Reunión en marzo de 2000 al costo
de EUA $2,050,000 para convertir la parte de refrigerantes a la tecnología de isobutano,
eliminando así 71,7 toneladas PAO.  El nivel de donación admisible se calculó tomando en
consideración la propiedad local, que en ese momento era de 60%.  Desde entonces, la propiedad
ha cambiado y actualmente el 100% de la compañía es de propiedad local.  El nombre de la
empresa cambió de GGEAL a GAL.

15. El Banco Mundial presentó una solicitud para asignar un monto adicional de
EUA $1,366,667 a GAL, lo que representa un aumento del 40% de la propiedad en los países al
amparo del Artículo 5.

16. El costo de la conversión en la Fase II será de EUA $3,416,667 y el costo total de la
conversión de GGEAL será de EUA $6,108,237, con una relación general de costo a eficacia de
EUA $9,55, que se calcula en función de la Decisión 19/9 relacionada a los proyectos que se
ejecutan por etapas.
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COMENTARIOS DE LA SECRETARÍA

17. La Decisión 19/38 especifica las circunstancias en que el financiamiento aprobado para la
ejecución de un proyecto debería modificarse dado un cambio de propiedad.  Esta decisión, sin
embargo, se limita a la situación en que la propiedad de los países al amparo del Artículo 5 se
reduce.  La cuestión de criterio de cambio de propiedad en circunstancias donde la participación
aumenta se trata en la Nota de resumen general ( UNEP/Ozl.Pro/ExCom/36/17).

18. La fecha de la firma y el contenido del acuerdo de la donación, y la situación precisa de
la ejecución del proyecto, incluyendo la adquisición de equipo de capital, son esenciales para la
determinación de la aplicabilidad de las disposiciones de la Decisión 19/38 o de una nueva
decisión sobre la cuestión que se trata.  La Secretaría solicitó información adicional al Banco
Mundial relacionada con el Acuerdo de donación con GGEAL.  La información solicitada aún
no ha sido provista. El Subcomité de Examen de Proyectos informará en consecuencia.

RECOMENDACIÓN DE LA SECRETARÍA

19. Este proyecto se pasa a consideración individual.

---
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INDIA

CFC PRODUCTION SECTOR
GRADUAL PHASEOUT  PROJECT (ODS III)

CY2002 ANNUAL PROGRAM

A. INTRODUCTION

Through the implementation of the CY2001 Annual Program of the CFC Production
Sector Gradual Phaseout Project, India has met its 2001 CFC production quota level of
18,824 metric tons(MT).

In accordance with Decision 29/65 of the Executive Committee of the Multilateral Fund,
the World Bank, as the implementing agency, is submitting an Annual Program for the
period “1 January - 31 December 2002”, for consideration at the March 2002 meeting of
the Executive Committee. This Annual Program has been prepared in cooperation with
the Ministry of Environment and Forests (MoEF), Government of India, United Nations
Environment Programme (UNEP) and the Project Management Unit (PMU).

This document verifies the successful implementation of the CY2001 Annual Program by
India and details the planned program and activities for 2002, and is being submitted for
approval and release of the fourth tranche of funds, amounting to US$ 6.00 million, for
the implementation of the CY2002 Annual Program.

Agreed Schedule Actual
Year CFC

Production
not

exceeding
(MT)

Phaseout
Amount

(MT)

Verified
CFC

Production
(MT)

Phaseout
Amount
(MT)*

Annual
Funding Level
(US$ million)

1999 22,588 - 22,411 - 12.0
2000 20,706 1,882 20,407 2,004 11.0
2001 18,824 1,882 18,693 1,714 11.0
2002 16,941 1,883 6.0
2003 15,058 1,883 6.0
2004 13,176 1,882 6.0
2005 11,294 1,882 6.0
2006 7,342 3,952 6.0
2007 3,389 3,953 6.0
2008 2,259 1,130 6.0
2009 1,130 1,129 6.0
2010 0 1,130 6.0
Total Funding 82.0

* Difference between the previous year and the actual year.
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B. CY2001 ANNUAL PROGRAM ACHIEVEMENTS

B.1 ODS Phase-out and Disbursement
CFC production in CY2001 amounted to 18,693MT, reflecting a reduction of 8.4%
(1,714MT) from the previous year. Disbursements to CFC producers amounted to
US$9.66 million, reflecting 90% of the CY2001 tranche of US$11 million, allocated for
enterprise compensation. The first disbursement of US$ 379,398, (of which US$ 270,000
came from the 2001 AP), was made to UNEP for the TA component.

Production Phase-out Grant Tranches (US$ m)Year
Target
(MT)

Achieved Allocatio
n (US$
million)

Status of Disbursements

2001 18,824 The independent Audit
Teams appointed by
MoEF and WB
separately verified CFC
production in CY2001.

Total production of CFCs
was ascertained by both
teams as 18,693MT.

11.0 � US$9.66 million (in two
installments of 60% and
30%) disbursed to the four
CFC producers.

� US$1.07 million
(remaining 10%) to be
disbursed when the 2001
production has been
confirmed by the
independent audit to being
within the limits given by
the agreement

� US$0.27 million of the
2001 AP was disbursed to
UNEP DTIE

B.2 Enterprise-Level CFC Production Phaseout targets (MT)
At the enterprise level, the performance with regard to meeting the quota allocations for
CY2001, is summarized in the following table.

Name of company 2001  (Metric Tons)
Quota Actual verified

production
SRF Limited 5,536 5,518
Gujarat
Fluorochemicals

6,722 6,615

Navin Fluorine
(Mafatlal)

4,960 4,959

Chemplast Sanmar
Limited

1,606 1,601

TOTAL 18,824 18,693
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* No quota trading was done between the enterprises in 2001
The following table reflects the quota achievements by the 4 beneficiary enterprises
between 1999 and 2001:

1999
(Metric Tons)

2000
(Metric Tons)

2001
(Metric Tons)

Name of
company

Quota
(Q)

Quota
adjusted
for trades

(QA)

Achieved
(A)

Quota
(Q)

Quota
adjusted
for trades

(QA)

Achieved
(A)

Quota
(Q)

Achieved
(A)

SRF Limited 6,644 6,271 6,267 6,090 6,146 6,053 5,536 5,518
Gujarat
Fluorochemical

8,067 7,482 7,415 7,395 7,482 7,352 6,722 6,615

Navin Fluorine
(Mafatlal)

5,951 7,335 7,244 5,455 5,249 5,179 4,960 4,959

Chemplast
Sanmar Limited

1,926 1,500 1,485 1,766 1,829 1,823 1,606 1,601

TOTAL 22,588 22,588 22,411
(99%)

20,706 20,706 20,407
(98.5%)

18,824 18,693
(99%)

B.3 Policy Measures
As detailed in CY2001 Annual Program,  number of policy measures were adopted and
implemented during the course of the year as summarized below.

Legislation Related Activity Date
Production Quota
Regulation

Production Quota licenses issued for 2001
Receipt of quarterly reports on CFC
production by beneficiary enterprises

Receipt of annual trading of quotas from
enterprises

Jan 2001
Information on
quarterly basis is
received from
enterprises
No annual quota
trading reported.

ODS Rules
(Regulations)

Re-registration of CFC producers
Review of import –export licenses
Registration of CFC stockists and dealers

Applicable
December 2001
Done by July 2001

Extension of registration dates for ODS
consuming industries

Notified as on Dec
2001

B.4 Technical Assistance Activities   
To ensure the timely establishment of the PMU’s business operations and procedures and
to initiate technical assistance activities, the PMU was staffed by professional staff
contracted from a management consulting firm since February 2001. As of December
2001, recruitment of staff members has been completed. Recruitment of a regular PMU
Coordinator is under active consideration by MoEF.
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Activities undertaken by the PMU in 2001 are detailed in table below:
Activity Key Actions Date
Training � Stakeholder workshop conducted successfully and issues

resolved through subsequent discussions with industry
� Training of PMU officials
� Assistance in formulation of training strategy for

enforcement officers (UNEP)

March 2001

Nov 2001
April 2001
onwards

MIS
Development

� Consultant recruited to develop MIS
� Modules developed and MIS ready for implementation
� Data inputting started

June 2001
Dec 2001
Dec 2001

Public
Awareness

� Public Awareness and Technical Assistance Strategy
finalized

� State level awareness workshops in 18 states conducted
� Formalities regarding identification/recruitment of Public

Awareness Agency underway

Aug 2001

March 2001
onwards
Nov-Dec

Other
Activities

� Assistance in formulation of Service sector strategy
(GOI/GTZ)

� Cooperation with UNEP in organizing training of
international trainers and customs officials

Feb – May
2001
Nov 2001

Establishment
of PMU and
related
activities

� Internal project document between UNEP and MoEF to
initiate activities

� Project document between UNEP and MoEF signed
� First tranche of funds to PMU disbursed from UNEP
� Appointment of Audit coordinator
� Appointment of MIS coordinator and support staff
� Procurement, installation and registration of PMU

equipment
� Registration of PMU as a separate legal entity
� Formulation of PMU Procedures Manual
� Technical study on Market based instruments initiated

Feb 2001

July 2001

Sept 2001

Sept 2001
Dec 2001
Dec. 2001
June 2001
In process

B.5 Monitoring and Reporting Activities
The reporting mechanism is detailed below:
Report Submitte

d by
Target Date  Comments

Progress report UNEP July 2001
Jan 2002

Detailed reports received and reviewed during
supervisions in Aug 2001 and Jan 2002;

Financial Audit UNEP June 2002 -
Disbursement
Report

IDBI July 2001
Jan 2002

Satisfactory report received July 2001

Financial  Audit IDBI Sept 2001 Satisfactory report received Oct 2001
Performance Audit Auditor/

MoEF
Jan 2002 Preliminary note received

Technical Audit Auditor/
MoEF

July 2001
Jan 2002

The audit team conducted audits and submitted their
reports on time

Technical Audit Auditor/
WB

Jan 2002 Report received and audit team verified that total CFC
production was within the specified quota for 2001.

Supervision report WB Jan 2001
Aug 2001
Jan 2002

Project implementation rated as satisfactory. Overall
implementation and performance targets and
objectives as agreed in CY2001 Annual Program were
satisfactorily met.
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C. CY2002 ANNUAL PROGRAM: OBJECTIVES AND ACTIVITIES

C.1 ODS Phase-out Objectives and Disbursement Allocation
The objective of the CY2002 Annual Program is to ensure that CFC production does not
exceed 16,941MT.  The Bank, on behalf of India, is requesting the release of the fourth
installment of US$6.00 million, to achieve this objective.  These funds will be disbursed
to the four CFC producers for reducing production in accordance with the annual
production quotas established for CY2002. No additional funds are being requested for
CY2002 for the TA component from the Multilateral Fund, as there are sufficient funds
available to cover planned activities in CY2002.

C.2 Enterprise-Level CFC  production phase-out targets (MT)
In accordance with the Production Quota Order, the four CFC producers have submitted
applications for the CY2002 quota.  Given that CFC production is well within the
CY2001 quotas, quotas will be issued to each enterprise by January 31, 2002, as follows:

Name of company 2002 Quota (MT)
(before trades)

SRF Limited 4982
Gujarat Fluorochemicals 6050
Navin Fluorine (Mafatlal) 4464
Chemplast Sanmar Limited 1445
Total 16,941

C.3 Policy Measures
 Activity Key Actions Target Dates
Production
Quota licence

Applications for a CY2002 Production Quota license
received from all four CFC producers will be examined
by MoEF for issuance of licenses.

No later than
January 31, 2002.

Trade policy
guidelines

Prepare draft export-import policy guidelines for
discussion with industry

March 2002

Monitoring of
illegal trade

1.Review of actions taken by industry and GOI with
regard to steps taken to control illegal trade
2. Prepare plan of action based on the discussions and
inputs

Feb 2002

March 2002

Registration of
producers

Applications submitted for re-registration of each CFC
producer, as required by the Ozone Rules, will be
examined by MoEF and processed for renewal of
registration.

Between Oct  2001
and April 2002.

Implementation
of other
provisions of
ODS Rules.

1. Applications for registrations from sellers, stockists,
dealers and buyers of CFC will be examined and
submitted to Ozone Cell, MOEF.
2. Applications for import and export of CFCs will be
examined by PMU. Based on PMU’s recommendation,
the Ozone Cell will submit recommendations for
issuance of bulk licenses for export by CFC producers
and licenses for import to Directorate General of
Foreign Trade (DGFT).  DGFT will track use of bulk
licenses through quarterly reports from producers.

July 2001 - June
2002

Throughout the
year for import and
export license, as
and when received
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C.4 Technical Assistance Activities
Proposed technical assistance activities to be undertaken during 2002 are summarized in
the following table.  These activities have been decided based on the priorities of the
Government of India with regard to national ODS phaseout:

Activity Key Actions Target Dates Funds
(US$
‘000)

Awareness of
ODS phaseout

� Monitor and review implementation of national
level public awareness activities being
undertaken by Communications Agency

� Organize and implement public awareness
workshops in remaining 10 states

� Develop regional action plans based on feedback
at state level workshops

� Organize national follow-up workshop with state
focal points on progress of implementation of
regulations and other ODS phaseout activities

� Develop a concept note on establishment of
national networking system at zonal level

� Develop and disseminate technical information
on CFC and ODS phaseout

2002

April 2002

June 2002

July 2002

Feb 2002

171

MIS
Implementation

� Database maintenance and reporting
� Develop and implement online quarterly data

reporting by CFC producing enterprises
� Development and implementation of Internet

based data retrieval and reporting system
� Implementation of information system for

facilitating chiller sector phaseout strategy (to be
linked with WB chiller study database)

� MIS module replication for CFC production
phaseout projects in other A5 countries

2002
July 2002

June 2002

June 2002

August 2002

20

Training/
Workshops

� Training of PMU staff members on CY2002
Annual Program and MIS implementation.

� Workshop for CFC producers on implementation
issues faced in CY2001

� Training of enforcement officers (at trainer level)
� Capacity building of state level nodal officers on

Montreal Protocol implementation activities.
� Interactive sessions with small and medium scale

enterprises institutes (SISIs) and their
beneficiaries on ODS phaseout.

� Workshop on cleaner production practices for
CFC producers

� Preliminary discussions with CFC producers on
Environment management Plan (EMP) and
closure procedures

Mar 2002

Mar 2002

June - Oct
2002

May – Nov
2002

May – Nov
2002
April 2002
Oct  2002

23

Operations of
PMU

� Implement ongoing PMU operations
� Half-yearly technical audits of CFC producing

enterprises

2002
June 2002 &
Jan 2003

175
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Activity Key Actions Target Dates Funds
(US$
‘000)

Studies 2-3 studies to be chosen and initiated in 2002:
� Study on overall economic and social impact of

production sector phaseout
� Market study on preparedness of refrigeration

food processing industry
� Study on implementation effectiveness of ODS

phaseout projects
� Evaluation of effectiveness of public awareness

strategy

To be
determined

80

Other activities � Ongoing monitoring of implementation of CFC
production phaseout project.

� Preparation of draft CFC import-export policy

2002

Mar 2002

-

Total 469*
* Of which US$ 0.15 is available from the 2002 annual program

C.5 Monitoring And Reporting Activities
The monitoring and reporting schedule for CY2002 will be undertaken in accordance
with the reporting mechanism specified in Section B.5 above.



ANNEX I

ANNUAL PRODUCTION PHASEOUT TARGETS AND ANNUAL GRANT TRANCHES

CY 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
Production
ceiling
(ODP MT)

22,588 20,706 18,824 16,941 15,058 13,176 11,294 7,342 3,389 2,259 1,130 0

Grant
Tranche
(US$
million)

12.0 11.0 11.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 0

Of which:
TA

0.29 0.27 0.27 0.15 0.15 0.15 0.15 0.15 0.15 0.15 0.12 0
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ANNEX II

MoEF Letter Confirming ODS Production Levels
























































































